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Bezpecnostni upozornéni

* K zajisténi spravného pouziti si dtkladné prostuduijte tyto bezpeénostni upozornéni pred pouZzitim
spotfebice.

« Ugelem bezpeénostnich varovani v tomto navodu je zajistit bezpedné a spravné pouZiti tohoto spotfebice
a minimalizovat rizika, ktera mohou zpUsobit vazné poskozeni a zranéni vas a dalSich osob. Bezpecnostni
upozornéni jsou rozd&lena na VAROVANI a UPOZORNENI. P¥ipady, kdy mdzZe dojit k vaznému zranéni
nebo smrti jsou popsané v ¢asti VAROVANI. Avsak pripady v ¢asti UPOZORNENI mohou vést také k
vaznému zranéni. DodrZujte oba typy upozornéni.

A VAROVANI Nespravna manipulace se spotfebiéem miiZze vést k smrti nebo vaznému zranéni.

UPOZORNENI Nespravna manipulace se spotfebitem miZe vést k vaznym situacim v zavislosti od
okolnosti.

* Text s vykficnikem o obsahuje informace, které musite striktné dodrzovat.
 Po precteni ndvodu k pouZziti jej odloZte na bezpe¢ném a snadno pfistupném misté.

* Upozornéni k instalaci

(/A VAROVANI]

Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik. Svépomocnou instalaci mizete
zpUsobit netésnosti, vyteceni chladiva, zasaZeni elektrickym proudem nebo pozar.

- (/AVAROVANI | \

V8echny opravy, demontaz a Upravy Nikdy nestfikejte vodu pfimo na spotfebi€ ani
® musi provadét kvalifikovany technik. jej nemyjte vodou, nebot muZete zpusobit

Svépomocnymi zadsahy muzete zpUsobit zkrat a zasazeni elektrickym proudem.

bonTmwrer  Zranéni, podkozeni spotiebide nebo pozar. SHoaK dzarps
Q
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Nikdy nedavejte do spotfebige hotlavé latky, Neposkodte, neupravuijte, neohybejte,
nebot muze dojit k explozi. nenatahujte ani nestacejte pfivodni kabel.
DPGER OF ommeo Na kabel také nestavte tézké predméty,

EXPLOSION mohly byste jej poSkodit a zpusobit zasazeni

elektrickym proudem nebo pozar.
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Pouzivejte vhodnou sitovou zasuvku. Nepouzivejte hoflavé latky ani nenechavejte

Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani tyto latky v blizkosti spotfebice. Jiskry z
romemes Mnohonasobné zasuvky, nebot mohou e pfepinact mohou zplsobit explozi a pozar.

zpusobit zasaZeni elektrickym proudem nebo

pozar.
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Bezpecnostni upozornéni
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Spotfebic¢ je uré¢eny ke skladovani a vystavu
napoju k prodeji. Nepouzivejte k jinému ucelu,
nebot to mize negativné ovlivnit tovar uvnitt
spotrebice.
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Napoje

ROTATING
DEVICE

Nikdy nevkladejte prsty, cizi predméty apod.

do vétracich otvor(, nebot ventilator se otaci
vysokou rychlosti. MiiZe to zpUsobit zranéni

nebo poskozeni spotfebice.

PROHIBITED

Pouze pro pouZiti v interiéru. Vystavenim
spotrebice desti muzete zpusobit zkrat a
zranéni elektrickym proudem.

PROHIBITED

Na spotfebi¢ nikdy nedavejte téZké predméty
ani nadoby obsahujici tekutiny. Nadoby mohou
padnout a voda muze zpUsobit zkrat a zasazeni
elektrickym proudem.

Instalujte spotfebi¢ na misté, kde je podlaha
dostate¢né pevna pro vahu spotfebice. Pokud
neni podlaha dostate¢né pevna, spotrebi¢

se mliZe preklopit a zplsobit zranéni nebo
poskozeni tovaru a samotného spotiebice.
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CAUTION
AGAINST
EXPLOSION

V pripadé uniku plynu se nedotykejte spotfebice,
zavrete plyn a oteviete dvefe pro vétrani. Unik
plynu muze zpusobit explozi, pozar a zranéni.

Spotfebi¢ skladujte na misté, kde neni
vystaveny desti. Vystavenim spotfebice desti
muzZete zpusobit zkrat a zasazeni elektrickym
proudem.

Drzte mimo zdroju vysokych teplot. Pokud
postavite spotfebi¢ do blizkosti zdroje tepla, jako
jsou kamna, sporak nebo pfimé slunec¢ni zareni,
snizuje se ucginnost spotrebice.
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Nechte demontaz a likvidaci starého
spotrebie na zkuSeného technika.

V pfipadé doasného uskladnéni spotfebice

zajistéte, aby si se spotfebi¢em nehraly déti

a zajistéte, aby se dvifka nedala zcela zavfit.
Timto minimalizujete riziko uvéznéni déti ve

spotrebici.




Bezpecnostni upozornéni

g (/A VAROVANI | \

DOBRE VETRANE MISTO

Ponechte nejméné 10 cm od zadni strany spotfebice k

sténé za spotfebicem. V pfipadé nedostate¢ného volného

prostoru se snizuje kapacita chlazeni.
vice nez 10 cm

/

V pfipadé instalace ve vihkém prostredi instalujtg

také bezpecnostni jistic. Pokud jej neinstalujete,

muze dojit k zasazeni elektrickym proudem.
DANGER OF

EI Bezpeénostni
T jistic

Nedovolte détem véset se na spotiebi¢ nebo
dvitka. Spotfebi¢ se muZe prevratit a zpUsobit

zranéni nebo poskozeni spotfebice.
PROHIBITED

Odpojte pFivodni kabel od sitové zasuvky pred
- premistovanim spotfebice a zabrarite poskozeni
kabelu béhem prepravy. Poskozeny pFivodni
kabel muze zpUsobit zasazeni elektrickym
proudem a/nebo pozar.

DISCONNECT
POWER CORD
PLUG FROM
WALL OUTLET

P¥i zavirani dvifek uchopte za madlo.
Uchopenim za jiné misto mtze dojit k
priskfipnuti prstt a zranéni.

DONT PINCH
FINGERS

Nezavirejte dvirka tlakem na sklenénou vyplri
dvifek, nebot sklo mlze prasknout a mizete se

zranit.
Do not touch

PFi odpojovani zastrcky od sitové zasuvky
uchopte za zastr¢ku. Nikdy netahejte za
kabel, mohly byste po$kodit vodice a zpusobit
prehfati a nasledny zkrat nebo pozar.
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Zabrarite padu spotfebi¢e b&hem premistovani.
Pad muze zpusobit zranéni nebo poskozeni
samotného spotfebice.

Nehézejte pfedméty na pfihradky a jednotlivé
prihradky nepretézujte zatézi vice nez

30 kg. Prihradka muze padnout a zpUsobit
zranéni.

=

PROHIBITED

.

Nezapomerite spravné umistit a zajistit prihradky.
Nespravné nasazené pfihradky mohou padnout
a zpusobit zranéni.

Pred pouzitim si prosim prectéte a dodrzujte vSechny bezpec€nostni pfedpisy a provozni instrukce.



Pouziti
Pred pouzitim

 Odstrarite pfepravni obal, pasku apod. a nechte dvitka pooteviena k vyvétrani.

 Spotrebic byl pfed opusténim zavodu vycistény. Avsak, po doruceni vycCistéte vnitfek spotrebice.

« Pripojte zastr¢ku k jednofazové sitové zasuvce.

» Nechte spotiebi¢ v provozu priblizné 1 hodinu k dostate¢nému vychlazeni pred vioZzenim napoju do
spotfebice.

POCKEJTE 5 MINUT NEBO VICE PRED OPAKOVANYM SPUSTENIM SPOTREBICE.

+ Okamzité spusténi spotfebice po vypnuti muze zpUsobit vypaleni pojistky a aktivaci jistice, kompresor se
mUzZe pretiZit a/nebo se muze vyskytnout jina zavada.

Nastaveni teploty

Pro plIné nalozenou vitrinu bude vyrobné nastavena hodnota 4-5 udrzovat teplotu kolem 0-10°C.
Pokud je okolni teplota extrémné vysoka nebo je ve spotiebi¢i nadmérné mnozstvi potravin, muze

to zpuUsobit mirné zvyseni vnitini teploty. Proto miize byt nutné nastavit termostat mirné doprava k
dosazeni spravné teploty. V opaéném pripadé, pokud je okolni teplota pfili§ nizka nebo neni spotiebic
zcela naplnény, maze byt vnitfni teplota kolem 0°C a muaze to zpUsobit tvorbu namrazy; Proto
nastavte termostat mirné doleva pro dosazeni spravné teploty.

Odkapavaci zasobnik
» Odmrazovani se provadi automaticky a roztopena voda se zachycuje v odkapavacim zasobniku.

» Voda ze zasobniku se automaticky odparuje. Ve vihkém prostredi v pfipadé velkého mnoZstvi vody v
odkapavacim zasobniku vylijte vodu jednou denné.

Efektivni vyuziti
» Abyste zabranili uniku chladného vzduchu, oteviete a zavrete dvitka co nejrychleji a nechte dvirka oteviena

co nejkratSi dobu.
* Instalujte prosim spotfebi¢ na dobfe vétraném misté.

Nastaveni vysky pfihradek

Prihradky Ize vyskové nastavit.
Nastavte vysku pfihradek v souladu s potravinami, které chcete vloZit do spotfebice.



Vlozeni potravin do vitriny

Tato chladici vitrina vyuziva nucenou cirkulaci chladného vzduchu. Pokud je cirkulace vzduchu blokovana,
potraviny se nebudou dostate¢né chladit. Dbejte na nasledujici body:
» Neblokujte otvory vstupu a vystupu vzduchu.
« Potraviny dejte tak, aby neprecnivaly z pfihradek. Mezera mezi pfihradkami a dvitky slouzi k cirkulaci
chladného vzduchu.
* Rozmistéte potraviny rovnomérné na prihradky.
Nedavejte potraviny na dno spotfebiCe. Postavte je na pfihradku.

Cisténi

A VAROVANI

Abyste zabranili zasazeni elektrickym proudem nebo zranéni z rotujiciho ventilatoru, pred ¢isténim
spotfebice jej vzdy odpojte od elektrické sité.

1 Vnéjsi a vnitini ¢ast spotrebice

Utfete mékkou, suchou utérkou. V pfipadé silnéjSiho znecisténi utfete utérkou navihéenou v jemném
saponatu. Pak utfete utérkou navihéenou ve vodé.

A VAROVANI:

Nestfikejte vodu pfimo na spotfebi¢ a nemyjte vodou.
Mohly byste zpUsobit zkrat.

- Cistéte spotfebi¢ pravidelné k zajisténi Sistoty.
» Nikdy nepouzivejte lestici prasek, praci prasek, benzin, olej ani horkou
vodu, nebot byste mohli poskodit barvu a plastové dily.

2 Kontroly

K zajisténi bezpecnosti provedte po ¢isténi nasledujici kontroly.

« Je zastrcka pevné pfipojena k sitové zasuvce? Zkontrolujte, zda neni zastréka nadmérné horka.

 Zkontrolujte pfivodni kabel z hlediska poSkozeni. V pfipadé poskozeni kontaktujte prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko.



V nasledujicich pripadech

1 Vypadek elektrické energie
Otvirejte dvitka co nejméné.
Nevkladejte dalsi potraviny do spotfebice, nebot tim muzete zvysit vnitini teplotu.

2 Pokud nebudete spotiebi¢ pouzivat delSi dobu
Vyjméte veSkeré potraviny ze spotfebie a odpojte zastréku od sitové zasuvky.
Vycistéte vnitfni prostor a utfete veskerou vodu.

Abyste zabranili tvorbé plisni a zapachu, nechte dvitka spotfebie pooteviena.

3 Pfeprava

Odpojte zastréku od sitové zasuvky.

PFi pfemistovani spotfebice zajistéte, aby nozicky neposkodily pfivodni kabel.
Nenechavejte nozicky v nejvyssi poloze, abyste je neulomili.

4 Doc¢asné uskladnéni

Pripevnéte kus dfeva apod. mezi dvifka a hlavni spotfebi€, abyste zabranili Uplnému uzavieni dvifek.
Neskladujte spotfebi¢ na mistech, kde si hraji déti.

V pfipadé, Ze dité vleze do spotfebice a dvifka se uzavfou, dité nemusi byt schopné dvirka zevnitf otevrit.

Nez budete kontaktovat servis

Zkontrolujte nasledujici body v pfipadé problémU se spotifebicem. Pokud problém trva i po provedeni urcitych
kroku, odpojte zastréku od sitové zasuvky.

Dejte potraviny ze spotfebice do krabice nebo jiné nadoby. Pak kontaktujte prodejce nebo autorizované
servisni stfedisko a sdélte informace podle ¢asti ,POZADOVANE INFORMACE" na dalsi strané.

A UPOZORNENI

Abyste zabranili zasazeni elektrickym proudem, neodpojujte zastréku od sitové zasuvky mokryma rukama.



Odstranéni moznych problému

Vubec nechladi. .

Neni pferuSena dodavka elektrické energie?
Neni zastr¢ka odpojena od sitové zasuvky?
Neni vypalena pojistka nebo vypnuty jistic?
Je nastaveni teploty spravné?

Nedostatecné .
chlazeni. .

Neblokuji potraviny vstupni a vystupni otvory pro vzduch?
Nejsou uloZené potraviny zabalené pfili§ t€sné u sebe?
Neotviraly jste dvitka pfili§ ¢asto?

Neni kondenzator ucpany?

Nadmeérny hluk. .

Jsou vSechny nozi¢ky v kontaktu s podlahou?
Nedotyka se zadni panel spotfebice stény nebo jinych predméti?
Nejsou jiné pfedméty v kontaktu se spotfebicem?

strané.

Kondenzace na vnéjsi | ¢

Kondenzace se mUzZe objevit na vnéjsich sténach a dvirkach béhem horkych
a vlhkych dni nebo v zavislosti od mista instalace. To se objevi, pokud

je vysoka vlhkost a ¢astice vody se dostanou do kontaktu s chladnym
povrchem. Je to zcela normalni, utfete kondenzaci vihkou utérkou.

Vitrina se ob¢as zastavi, kdyZ se termostat vypne.

Pozadované informace

@ Druh zéavady (co nejpresnéji)

@ Cislo vyrobku

Na vyrobnim $titku

® Sériové &islo Na baleni

@ Jméno zakaznika, adresa, telefonni &islo

® Rok a datum zakoupeni

(® Datum pro servisni navstévu




cf opravy

Zaznam provedenych oprav

Datum hlaZeni |Datum odstranéni Po&et  Cislo opravniho Podpis opravafe
opravy zavady dni listu

P¥i kazdé opravé odevzdejte opravari pouze jeden servisni kupén!

> >

¢islo kupénu 3. GuEzEI o kupénu 4.

> >¢
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éislo kupénu 1. QU’VJJ\U ¢islo kupénu 2.



VYPLNI PRODEJCE

Typ vyrobku ‘ ‘

Vyrobni &islo l ‘

Datum prodeje ‘ ‘

Zéruka | |
Pfesnﬁé adresa, razitko a podpis prodejce

Tento symbol na Vami zakoupeném spotfebi¢i anebo v jeho privodnich dokumentech znamena,
Ze vyslouZily spotfebi¢ nesmi byt pfidan do b&Zného komunainiho odpadu nebo vyhozen na skladky
atp. Spotfebi¢ obsahuje latky, které mohou byt Skodlivé a nebezpe&né pro lidské zdravi. Spravnou
likvidaci chranite cenné pfirodni zdroje a napomahate ochrané Zivotniho prostfedi. Odevzdejte
vyfazeny spotiebi¢ na k tomu uréené misto zpétného odbéru, zajistite tak jeho recyklaci a ziskany
material bude opét pouZit pro vyrobu novych vyrobku. BliZ§i informace ziskéate na obecnim GFadé,
u svého prodejce, nebo na webovych strankach: www.privest.cz




Zaruéni podminky

1. Zaruéni doba

Zaruéni doba poéind béZet ode dne prevzeti vyrobku kupujicim nebo spotfebitelem (déle jen spotiebitel),
ktery je povinen zkontrolovat, zda nenl vyrobek mechanicky poSkozen, nebot' na pozd&jil reklamace nebude
bran zfetel. Prodejce poskytuje spotiebiteli na zakoupeny vyrobek podle (éelu pouZiti zaruéni dobu
a bezplatny servis v délce a rozsahu uvedeném v tomto zaruénim listu. Doba trvani zéru¢ni doby
a bezplatného servisu je uvedena na titulni stran& v kolonce zaruka. PRIKLAD - 24 mésict (zaruéni doba),
6 + 12 mésich (6 mésich zaruéni doba + 12 mésicl bezplatny servis) apod. VyrobKky se zéruéni dobou
24 mésicl nebo s del$i zaruéni dobou, pfipadné dopin&nou o bezplatny servis, jsou uréeny vyhradné
pro pouziti v domacnosti. Vyrobky se zaruéni dobou krat$i neZ 24 mésich (napf. 6 + 12 mésicq,
6 + 6 mésict nebo 6 + 18 mésicl) jsou uréeny pro vyrobni &nnost nebo poskytovani sluZeb v ramci
podnikatelské &innosti.

2. Bezplatny servis

U bezplatného servisu ma spotfebitel pravo na zvyhodn&né odstranéni vady opravou vyrobku pouze
pfi dodrZeni podminek zaruky a je-li tato vada zafazena mezi vady, na které se vztahuje bezplatny servis.
Doba bezplatného servisu, uvedena na predni strané v kolonce zaruka, po&ina béZet ukon&enim zaruéni
doby a nema charakter zaruéni doby. Spotfebiteli nevznika narok na odstoupeni od kupni smlouvy, je-li vada
neodstranitelnda. Zvyhodnénym odstranénim zAvady se rozumi poskytnuti materidlu a prace na opravu
zdarma, cestovné mechanika piipadné pfevoz vyrobku hradi spotfebitel. Bezplatny servis se poskytuje
u chladici techniky na funkci chladiciho okruhu, to znamené na motorkompresor, kondenzéator, vypamnik,
filtrdehydrator, kapilaru, spojovaci potrubl, termostat a chladivo.

3. Instalace vyrobku

Vyrobek si miZe uvést do chodu sém spotfebitel v souladu s ndvodem na pouZiti v pfipadé&, Ze v navodu
neni uvedena povinnost zapojeni vyrobku autorizovanym servisem. Zapojeni provede autorizovany servis
na naklady spotfebitele, pokud nebylo dohodnuto s prodejcem jinak. Navod na pouZiti je nedilnou sou¢asti

vyrabku.

4, Vady v zaruéni dobé

Projevi-li se na vyrobku b&hem zaruéni doby vada, ma spoffebitel pravo, aby tato vada byla véas
a bezplatné odstranéna, pfipadné& - neni-li to vzhledem k povaze vady neimé&mé - miZe spotrebitel
poZadovat vyménu vyrobku, tyka-li se vada jen souéasti vyrobku - vyménu této soucasti. Nenl-li takovy
postup moZny, miZe spotiebitel poZadovat pfiméfenou slevu z ceny vyrobku nebo - pfi vyznamném rozporu
s kupni smlouvou - miZe od této smlouvy odstoupit. Pravo ze zaruky, pffpadn& bezplatny servis, uplatiiuje
spotfebitel u nejblizSfho autorizovaného servisu, ktery posoudi opravnénost reklamace a v pfipadé uplatnéni
prava na opravu tuto opravu bezplatné provede. Pfi uplatnéni jinych prav ze zaruky fedl spotfebitel
reklamaci s prodejcem.

5. Pfedmét zaruky
Pfedmétem zaruky jsou vady zplsobené chybou vyroby nebo vadou materialu.
Zéruka se nevz'ahu]e na béiné opoti‘ebeni vyrobku

a) byly doddeny véechny pokyny uvedené v névodu na pouZziti a jiné privodni dokumentaci (napf. spravna
instalace a obsluha) déle pokyny uvedené na vyrobku samotném (nalepené &titky a vystraZna upozornénf)

b) veskeré zarutni opravy byly provedeny pouze autorizovanym servisem

c) byl pfedloZen Fadné vypin&ny zaruénl list a doklad o zakoupeni vyrobku

d) vyrobek byl pouzivan vyhradné v souladu se svym uréenim

6. Divody k neuznani reklamace
a) nepfedloZeni Fadné vypin&ného zaruéniho listu a dokladu o zakoupenf vyrobku
b) neopravnéna manipulace se zaruénim listem a dokladem o zakoupeni vyrobku (pfepisovani apod.)
c) zavada byla zplsobena vnéj&imi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)
d) zdvada byla zpisobena: - mechanickym po§kozenim vyrobku nebo jeho &asti
- nespravnou obsluhou vyrobku nebo neodbornym zasahem tfetl osoby
- neodbormou instalaci vyrobku
- pouZivanim vyrobku v rozporu s jeho uréenim
- Zivelnou udalosti nebo nevhodnym skladovanim



Ochrana Zivotniho prostfedi

PRIVEST, s.ro. se fadi mezi spole&nosti, které podnikaji v souladu s pravnimi a ekologickymi trendy
chranicimi nase Zivotni prostfedi. Tim nejlep&im a nyni i nejjednodu3sim, co mlzZete i vy pro své zdravi,
pfirodu a ekologii udélat, je odevzdat obalovy materidl Vami zakoupeného vyrobku a stary vyfazeny
spotfebi¢ na nékterém z mist k tomu uréenych. Na likvidaci a recyklaci téchto materiald jste pii nakupu
nového spoffebite ze zakona pfispéli. Soudasné jste pfispéli na recyklaci a likvidaci vami zakoupeného
vyrobku (symbol popelnice s podtrzitkem).

Likvidace obalu nového spotiebiée

V navaznosti na povinnosti dle zdkona o obalech (8.477/2002 Sb., v platném znénl) pfispiva spoleénost
PRIVEST, s.ro. autorizované obalové spoletnosti EKO-KOM, se kterou mé& uzavienou smlouvu
o sdruZeném pinéni. V3echny pouZité obalové materidly Ize bezpetné zlikvidovat. Kartony odevzdejte
do sbémy papiru. Félie PE a obloZzeni PS neobsahuje latky Skodlivé pro ovzdusi. Aby mohly byt tyto
recyklovatelné latky znovu vyuZity, odevzdejte je na mista uréena v obci k jejich sbéru. BliZz&i informace
zjistite na Vadem obecnim (fadé.

Likvidace starého spotfebice

V névaznosti na povinnosti dle zakona o odpadech (€.185/2001 Sb., v platném znéni) je
PRIVEST, s.r.o. G¢astnikem kolektivniho systému likvidace a recyklace elektroodpadu. Od roku 2005 mate
narok pfi zakoupeni nového elektrozafizeni pro domacnost (dale jen spotfebice) odevzdat zdarma stary
vyslouZily spotfebi& odpovidajiciho druhu v mist& dodani, pfipadné pozdéji miZete tyto vyrobky odevzdat
ve sb&mych dvorech. Chladni¢ky, mrazni¢ky a jejich kombinace obsahuji izoladni plyny a chladivo, které
musi byt odborné zlikvidovano. Dbejte prosim na to, abyste pfi manipulaci a pfipadném pfevozu neposkodili
potrubi chladiciho okruhu, mohlo by dojit k Gniku chladiva. Spotiebi¢ uréeny k likvidaci musi obsahovat
v8echny konstrukéni &asti, aby bylo moZné bezpeéné zajistit jeho ekologické zpracovani, vyuZitl nebo
odstranéni. Nezbytnou soucasti Vami zakoupeného spotfebiée je tento Fadné potvrzeny zaruénf list, ktery si
ponechejte po celou dobu pouzivani vyrobku. Z vyrobku nikdy neodstraiiujte Stitek s vyrobnim &islem. Slouzi
spolu s zaruénim listem k identifikaci vyrobce - dovozce, ktery je zodpovédny za ekologickou likvidaci.

Za tento spotfebié byl v souladu s novelou zakona o odpadech &. 185/2001 Sb., v platném znéni, uhrazen
poplatek na jeho likvidaci.
Spotiebi¢ nesmi byt pfidan do b&Zného komunéiniho odpadu nebo na skladky !1!
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Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadud na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.






Bezpecnostné upozornenia

* Pre zaistenie spravneho pouzitia si dokladne prestuduijte tieto bezpe¢nostné upozornenia pred pouzitim
spotrebica.

+ Ugelom bezpeénostnych varovani v tomto navode je zaistit bezpe&né a spravne pouzitie tohto spotrebica a
minimalizovat rizika, ktoré mézu spbsobit’ vazne posSkodenie a zranenie vas a dalSich osdb. Bezpecnostné
upozornenia su rozdelené na VAROVANIA a UPOZORNENIA. Pripady, ked méze dojst k vaznemu
zraneniu alebo smrti st popisané v ¢asti VAROVANIA. Avsak pripady v ¢asti UPOZORNENIA mézu viest
taktiez k vaznemu zraneniu. DodrZiavajte obidva typy upozorneni.

A VAROVANIE Nespravna manipulacia so spotrebiCom moéze viest k smrti alebo vaznemu zraneniu.

UPOZORNENIE Nespravna manipulacia so spotrebi¢om moze viest k vaznym situaciam v zavislosti
od okolnosti.

* Text s vykricnikom o obsahuje informacie, ktoré musite prisne dodrziavat'.
* Po precitani navodu na obsluhu ho odloZte na bezpec¢nom a lahko pristupnom mieste.

* Upozornenia k instalacii

(/A VAROVANIE

Instalaciu moze vykonavat len kvalifikovany servisny technik. Svojpomocnou instalaciou mézete
sposobit’ netesnosti, vyte€enie chladiva, zasiahnutie elektrickym pradom alebo poziar.

- (AAVAROVANIE| \

VsSetky opravy, demontaz a Upravy Nikdy nestriekajte vodu priamo na spotrebi¢
® musi vykonavat kvalifikovany technik. ani ho neumyvaijte vodou, pretoze mozete
Svojpomocnymi zasahmi mbZete spdsobit sposobit skrat a zasiahnutie elektrickym
ontveer  Zranenie, poskodenie spotrebiga alebo poZiar. Siockmenos  pridom.
Q
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Nikdy nedavajte do spotrebiéa horfavé latky, Neposkodte, neupravuijte, neohybaite,

pretoze moze dojst k explozii. nenatahujte ani nestacajte napajaci kabel. Na
DPGER OF ceomameo kabel taktiez nedavaijte tazké predmety, mohli

EXPLOSION by ste ho poSkodit a sposobit' zasiahnutie

elektrickym prudom alebo poziar.

<y

Pouzivajte vhodnu sietovd zasuvku. Nepouzivajte horlavé latky ani nenechavajte

Nepouzivajte predizovacie kable ani tieto latky v blizkosti spotrebica. Iskry z
seomemes Mnohonasobné zasuvky, pretoze mézu e prepinadov mézu spdsobit expléziu a poziar.

sposobit zasiahnutie elektrickym pradom

alebo poziar.
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Bezpecnostné upozornenia
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( AVAROVANIE|

Spotrebic¢ je uré¢eny na skladovanie a vystavu
napojov na predaj. NepouZzivajte na iny ucel,
pretoze to méze negativne ovplyvnit tovar v
spotrebici.
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Napoje

ROTATING
DEVICE

Nikdy nevkladaijte prsty, cudzie predmety atd.
do vetracich otvorov, pretoZe ventilator sa otaca
vysokou rychlostou. MézZe to sposobit zranenie
alebo poskodenie spotrebica.

PROHIBITED

Len pre pouzitie v interiéri. Vystavenim
spotrebi¢a dazdu mozete spdsobit skrat a
zranenie elektrickym pradom.

PROHIBITED

Na spotrebi¢ nikdy nedavajte tazké predmety
ani nadoby obsahujuce tekutiny. Nadoby
mobzu spadnut’ a voda mdze spdsobit skrat a
zasiahnutie elektrickym prudom.

Instalujte spotrebi¢ na mieste, kde je podlaha
dostatoéne pevna pre hmotnost spotrebica.
Ak nie je podlaha dostato¢ne pevna, spotrebic
sa moze preklopit' a spdsobit’ zranenie alebo
poskodenie tovaru a samotného spotrebica.
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CAUTION
AGAINST
EXPLOSION

V pripade uniku plynu sa nedotykajte spotrebica,
zatvorte plyn a otvorte dvere pre vetranie. Unik
plynu méze spdsobit expléziu, poziar a zranenie.

Spotrebi¢ skladujte na mieste, kde nie je
vystaveny dazdu. Vystavenim spotrebic¢a
dazdu mbzete sposobit’ skrat a zasiahnutie
elektrickym prudom.

Drzte mimo zdrojov vysokych teplét. Ak postavite
spotrebi¢ do blizkosti zdroja tepla, ako je je pec,
sporak nebo priame sIne¢né Ziarenie, znizuje sa
ucinnost spotrebica.

T
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Nechajte demontaz a likvidaciu starého
spotrebica na skuseného technika.

V pripade doasného uskladnenia spotrebic¢a
zaistite, aby sa so spotrebi¢om nehrali deti a
zaistite, aby sa dvierka nedali tplne zatvorit.
Tymto minimalizujete riziko uvaznenia deti v
spotrebici.




Bezpecnostné upozornenia

g ( AAVAROVANIE]

DOBRE VETRANE MIESTO

Nechajte najmenej 10 cm od zadnej strany spotrebica k

stene za spotrebi¢om. V pripade nedostato¢ného volného

priestoru sa znizuje kapacita chladenia.
viac ako 10 cm

/

V pripade instalacie vo vihkom prostredi
inStalujte taktieZ bezpe¢nostny isti€. Ak
ho neinstalujete, méze dojst k zasiahnutiu
DANGER OF L, L
ELECTRICAL elektrickym prudom.
EI Bezpecnostny
I istic

Nedovolte detom vesat sa na spotrebi¢
alebo dvierka. Spotrebi¢ sa moze prevratit
a sposobit zranenie alebo poskodenie
spotrebica.
=

PROHIBITED

Odpojte napajaci kabel od sietovej zasuvky
- pred premiestriovanim spotrebica a zabrarite
poskodeniu kabla pocas prepravy. Poskodeny
napajaci kabel méze spdsobit zasiahnutie
elektrickym pradom a/alebo poziar.

DISCONNECT
POWER CORD
PLUG FROM
WALL OUTLET

Pri zatvarani dvierok uchopte za rukovat.
Uchopenim za iné miesto moéze dojst k
privretiu prstov a zraneniu.

DONT PINCH
FINGERS

Nezatvarajte dvierka tlakom na sklenenu vyplni
dvierok, pretoZe sklo méze prasknut a mézete

sa zranit.
Do not touch

Pri odpéjani zastrcky od sietovej zasuvky
uchopte za zastr¢ku. Nikdy netahajte

za kabel, mohli by ste poskodit vodice a
sposobit prehriatie a nasledny skrat alebo
poziar.
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Zabrarnte padu spotrebi¢a pocas
premiestiovania. Pad moze sposobit zranenie
alebo poskodenie samotného spotrebica.

Nehadzte predmety na priehradky a jednotlivé
priehradky nepretazujte zatazou viac ako

30 kg. Priehradka méze padnut a sposobit’
zranenie.

=

PROHIBITED

Nezabudnite spravne umiestnit a zaistit
priehradky. Nespravne nasadené priehradky
mozu spadnut a spdsobit zranenie.




Pouzitie

Pred pouzitim

+ Odstrarite prepravny obal, pasku atd. a nechajte dvierka pootvorené pre vetranie.

* Spotrebi¢ bol pred opustenim vyroby vycisteny. AvSak, po doruceni vycistite vnutro spotrebica.

* Pripojte zastr¢ku k jednofazovej elektrickej zasuvke.

» Nechaijte spotrebi¢ v prevadzke priblizne 1 hodinu pre dostatoéné vychladenie pred vioZzenim napojov do
spotrebica.

POCKAJTE 5 MINUT A VIAC PRED OPAKOVANYM SPUSTENIM SPOTREBICA.

» Okamzité spustenie spotrebica po vypnuti méze spdsobit vypalenie poistky a aktivaciu isti¢a, kompresor sa
moze pretazit a/alebo sa mdze vyskytnat ina porucha.

Nastavenie teploty

Pre plne nalozent vitrinu bude vyrobne nastavena hodnota 4-5 udrziavat’ teplotu okolo 0-10°C.

Ak je okolita teplota extrémne vysoka alebo je v spotrebi¢i nadmerné mnozstvo potravin, méze to
sposobit’ mierne zvysenie vnutornej teploty. Preto moze byt’ nutné nastavit’ termostat mierne doprava
pre dosiahnutie spravnej teploty. V opaénom pripade, ak je okolita teplota velmi nizka alebo nie je
spotrebi¢ uplne naplneny, méze byt’ vnutorna teplota okolo 0°C a mdze to sposobit’ tvorbu namrazy;
Preto nastavte termostat mierne dol'ava pre dosiahnutie spravnej teploty.

Odkvapkavaci zasobnik
» Odmrazovanie sa vykonava automaticky a roztopena voda sa zachytava v odkvapkavacom zasobniku.

» Voda zo zasobnika sa automaticky odparuje. Vo vlhkom prostredi v pripade velkého mnozZstva vody v
odkvapkavacom zasobniku vylejte vodu raz denne.

Efektivne vyuzitie
* Aby ste zabranili iniku chladného vzduchu, otvorte a zatvorte dvierka €o najrychlejSie a nechajte dvierka

otvorené €o najkratsi ¢as.
* InStalujte prosim spotrebi¢ na dobre vetranom mieste.

Nastavenie vysky priehradok

Priehradky je mozné vySkovo nastavit.
Nastavte vysku priehradok v sulade s potravinami, ktoré chcete vlozit do spotrebica.



Vlozenie potravin do vitriny

Tato chladiaca vitrina vyuziva natenu cirkulaciu chladného vzduchu. Ak je cirkulacia vzduchu blokovana,
potraviny sa nebudu dostato¢ne chladit. Dbajte na nasledujuce body:
» Neblokujte otvory vstupu a vystupu vzduchu.
« Potraviny dajte tak, aby neprecnievali z priehradok. Medzera medzi priehradkami a dvierkami slizi na
cirkulaciu chladného vzduchu.
» Rozmiestnite potraviny rovhomerne na priehradky.
Nedavajte potraviny na dno spotrebi¢a. Postavte ich na priehradku.

v

Cistenie

A VAROVANIE

Aby ste zabranili zasiahnutiu elektrickym prddom alebo zraneniu z rotujuceho ventilatora, pred Gistenim
spotrebi¢a ho vzdy odpojte od elektrickej siete.

1 Vonkajsia a vnutorna €ast’ spotrebic¢a

Utrite makkou, suchou utierkou. V pripade odolnejSieho znecistenia utrite utierkou navihéenou v jemnom
saponate. Potom utrite utierkou navlihéenou vo vode.

A VAROVANIE:

Nestriekajte vodu priamo na spotrebi¢ a neumyvajte vodou.
Mohli by ste spdsobit’ skrat.

N@

- Cistite spotrebié pravidelne pre zaistenie &istoty.
» Nikdy nepouzivajte lestiaci prasok, praci prasok, benzin, olej ani
horticu vodu, pretoZe by ste mohli poskodit farbu a plastové diely.

2 Kontroly

Pre zaistenie bezpecnosti vykonajte po Cisteni nasledujice kontroly.

« Je zastrka pevne pripojena k sietovej zasuvke? Skontrolujte, ¢i nie je zastr¢ka nadmerne horuca.

» Skontrolujte napajaci kabel z hladiska poSkodenia. V pripade poSkodenia kontaktujte predajcu alebo
autorizované servisné stredisko.



V nasledujucich pripadoch

1 Vypadok elektrickej energie
Otvarajte dvierka ¢o najmene;j.
Nevkladajte dalSie potraviny do spotrebica, pretoze tym mézete zvysit vnutornu teplotu.

2 Ak nebudete spotrebi¢ pouzivat’ dlhsi ¢as

Vyberte vSetky potraviny zo spotrebica a odpojte zastr¢ku od sietovej zasuvky.
Vycistite vnutorny priestor a utrite vodu.

Aby ste zabranili tvorbe plesni a zapachu, nechajte dvierka spotrebica pootvorené.

3 Preprava

Odpojte zastréku od sietovej zasuvky.

Pri premiestiiovani spotrebica zaistite, aby nozicky neposkodili napajaci kabel.
Nenechavajte nozi€ky v najvyssej polohe, aby ste ich nezlomili.

4 Doc¢asné uskladnenie

Pripevnite kus dreva atd. medzi dvierka a hlavny spotrebi¢, aby ste zabranili Gpinému zatvoreniu dvierok.
Neskladujte spotrebi¢ na miestach, kde sa hraju deti.

V pripade, ze dieta vlezie do spotrebiCa a dvierka sa zatvoria, dieta nemusi byt schopné dvierka zvnutra
otvorit.

Kym budete kontaktovat’ servis

Skontrolujte nasledujuce body v pripade problémov so spotrebi¢om. Ak problém trva aj po vykonani urcitych
krokov, odpojte zastréku od sietovej zasuvky.

Daijte potraviny zo spotrebi¢a do krabice alebo inej nadoby. Potom kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko a uvedte informacie podla &asti ,PFOZADOVANE INFORMACIE® na dal$ej strane.

A UPOZORNENIE

Aby ste zabranili zasiahnutiu elektrickym pruddom, neodpajajte zastréku od sietovej zasuvky mokrymi rukami.



Odstranenie moznych problémov

Vébec nechladi. » Nie je preruSena dodavka elektrickej energie?
» Nie je zastréka odpojena od sietovej zasuvky?
» Nie je vypalena poistka alebo vypnuty istic?
» Je nastavenie teploty spravne?
Nedostatocné » Neblokuju potraviny vstupné a vystupné otvory pre vzduch?
chladenie. » Nie su uloZzené potraviny zabalené velmi tesne pri sebe?
* Neotvarali ste dvierka velmi ¢asto?
* Nie je kondenzator upchaty?
Nadmerny hluk. « Su vSetky nozicky v kontakte s podlahou?
» Nedotyka sa zadny panel spotrebica steny alebo inych predmetov?
* Nie st iné predmety v kontakte so spotrebicom?
Kondenzacia na » Kondenzacia sa mdze objavit na vonkajsich stenach a dvierkach poc¢as
vonkajsej strane. horucich a vlhkych dni alebo v zavislosti od miesta instalacie. To sa objavi,
ak je vysoka vihkost a ¢astice vody sa dostanu do kontaktu s chladnym
povrchom. Je to Uplne normalne, utrite kondenzaciu vihkou utierkou.

Vitrina as ob¢as zastavi, ked sa termostat vypne.

Pozadované informacie

@ Druh poruchy (o najpresnejsie)

@ Cislo vyrobku

Na vyrobnom $titku

® Sériové &islo Na baleni

@ Meno zakaznika, adresa, telefénne &islo

(® Rok a datum zakupenia

(® Datum pre servisnu navstevu




ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu Casti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osbb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi€ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku €innost’ alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podlia ob¢ianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spbsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude Uctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajSieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite €. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovnéa doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list

Odosielatel: ...
PrIEZVISKO/MENO: ... ettt
§ SHAYPSCIODECIUICA: ...
TeIETONNE CiSIO: ... ———————
Cislo/oznagenie (foVaru) POIOZKY: .........ccceueveueveeeeeceeeeeeieeeeeseeeeeee e ee s eae e aeseee s enenas

DAtum/MIEStO Predaja: ......cueiiiiiiie e

POPIS POTUCKY: ..ttt ettt e e e bt e e e a b et e e ab et e et b e e e eanb e e e ensbeeeanneeeanes
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i Zéruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat’ so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na [udské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
Urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.






Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

» W celu poprawnego uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja przed
rozpoczeciem uzytkowania.

 Niniejsze wskazowki majg na celu zapewnienie bezpiecznego i poprawnego uzytkowania urzgdzenia
i minimalizacje ryzyka uszkodzenia witryny, obrazen ciata osoby obstugujgcej lub innych oséb.
Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa zostaty podzielone na PRZESTROGI i OSTRZEZENIA. W
przypadku OSTRZEZEN grozi powazne obrazenie ciata lub $émieré. Réwniez wskazéwki nadpisane
jako PRZESTROGI opisuja sytuacje mogace prowadzi¢ do odniesienia powaznych obrazen. Nalezy
przestrzegac wszystkich wskazowek.

A OSTRZEZENIE Niewtasciwa obstuga urzadzenia moze byé przyczyng $mierci lub odniesienia
powaznych obrazen ciata.

* Ostrzezenia dotyczace instalac

PRZESTROGA Niewtasciwa obstuga urzadzenia moze by¢ przyczyng powaznych sytuacji w
zaleznosci od okolicznosci.
* Tekst oznaczony wykrzyknikiem (1] zawiera instrukcje, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.
* Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy zachowac jg do pdzniejszego wgladu.

/\ OSTRZEZENIE]

Instalacja urzadzenia moze by¢ dokonywana tylko przez kwalifikowanego technika serwisu.
Instalacja dokonana przez niekwalifikowang osobe moze spowodowacé nieszczelnosci, wyciek
czynnika chtodzacego, porazenie pradem lub pozar.

Vs

®

DONT TAMPER

(/A OSTRZEZENIE}

Wszelkie naprawy, demontaze i modyfikacje moga by¢
dokonywane tylko przez kwalifikowanego technika.
Dokonywanie samodzielnych prob ingerencji w
urzadzenie moze spowodowac obrazenia ciata,
uszkodzenie urzadzenia lub pozar, zwarcie i porazenie
pradem.

ELECTRICAL
SHOCK HAZARDS

Nigdy nie pryska¢ wody bezposrednio na
urzadzenie i nie my¢ urzadzenia za pomocg
wody, gdyz mogtoby to spowodowac
zwarcie i porazenie pradem.

D
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DANGER OF
EXPLOSION

Nigdy nie umieszcza¢ w urzadzeniu
substanciji tatwopalnych, gdyz mogtoby to
spowodowac wybuch.

PROHIBITED

Nie niszczy¢, nie modyfikowac, nie naciggac i
nie zwija¢ przewodu zasilajgcego. Nie ustawia¢
na kablu ciezkich przedmiotéw, ktére mogtyby
go uszkodzi¢ i spowodowac porazenie prgdem

lub pozar.

PROHIBITED

Urzgdzenie podtgczac tylko do odpowiedniego
gniazdka elektrycznego. Nie uzywac¢ przedtuzaczy
i wielokrotnych gniazdek elektrycznych, gdyz
mogtyby one spowodowac porazenie pradem

lub pozar.

FLAMMABLE

Nie uzywa¢ substancji fatwopalnych i
nie zostawi¢ takich substancji w poblizu
urzadzenia. Iskry z przetgcznikéw mogg
spowodowac¢ wybuch i pozar.

3 | b
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
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(A\OSTRZEZENIE)

Urzadzenie przeznaczone jest do
przechowywania i ekspozycji napojow do
sprzedazy. Nie uzywac¢ urzadzenia do innego
celu, gdyz mogtoby to negatywnie wptynaé¢ na
towar wewnatrz urzadzenia.
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Napoje

ROTATING
DEVICE

Nigdy nie wktada¢ palcéw, przedmiotéw obcych
itp. do otworéw wentylacyjnych - predkos¢
obrotéw wentylatora jest bardzo wysoka. Ryzyko
odniesienia obrazen ciata lub uszkodzenia
urzadzenia.

PROHIBITED

Tylko do uzytku wewnatrz budynkéw. W razie
narazenia witryny na deszcz grozi zwarcie i
porazenie pragdem.

PROHIBITED

Nie stawia¢ na urzgdzeniu zadnych cigzkich
przedmiotéw lub pojemnikéw z ptynami.
Pojemniki mogg spas¢ i spowodowac zwarcie i
porazenie pradem elektrycznym.

Urzadzenie instalowa¢ na podtozu o no$nosci
odpowiadajgcej masie witryny. Niestabilne
podioze moze spowodowac przewrdcenie,
obrazenie ciata, uszkodzenie towaru lub
samego urzadzenia.

‘60
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CAUTION
AGAINST
EXPLOSION

W razie wycieku gazu nie dotyka¢ urzadzenia

i otworzy¢ drzwi pomieszczenia w celu
wywietrzenia. Wyciek gazu z witryny moze
spowodowac wybuch, pozar lub obrazenie ciata.

Przechowywac witryne w miejscu
nienarazonym na deszcz. W razie narazenia
witryny na deszcz grozi zwarcie i porazenie
pradem.

Trzymac urzadzenie z dala od zrédet wysokich
temperatur. Ustawienie urzadzenia w poblizu
zrodet ciepta, takich jak piec, kuchenka lub
bezposrednie promieniowanie stoneczne,
powoduje obnizenie jego wydajnosci.

TR
NE:
o~

a

Demontaz i utylizacje zuzytego urzadzenia
nalezy zleci¢ kwalifikowanemu technikowi.

W razie tymczasowego odstawienia urzadzenia
nalezy zapewni¢, by dzieci nie bawity sig witryna.
Nalezy réwniez uniemozliwi¢ catkowite
zamknigcie drzwi witryny. To obnizy ryzyko
uwiezienia dzieci w urzadzeniu.




Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

( /\OSTRZEZENIE] \

-
DOBRZE WIETRZONE MIEJSCE W razie instalacji w $rodowisku wilgotnym nalez
Zostawic imniei 10 | - ied zainstalowac¢ rowniez wytgcznik zabezpieczajacy|

ostawic przynajmniej 10 cm woinego miejsca pomiedzy W razie braku wylacznika grozi ryzyko porazenia
tylng $ciang witryny i $ciang budynku. Mniejsza przestrzen DANGEROF pradem
jest przyczyna obnizenia wydajnosci chtodzenia. SHOCK '
Wiecei niz 10
iecej niz 10 cm EI Wylacznik
I zabezpieczajacy
Nie pozwoli¢ dziecku wiesza¢ si¢ na Przed przemieszczaniem urzadzenia nalezy
drzwiach witryny. Grozi przewrdcenie witryny, - odtgczy¢ je od zasilania i chroni¢ kabel przed
skaleczenie dziecka obrazen lub uszkodzenie uszkodzeniem podczas przemieszczania.
PROMBIED urzgdzenia. pscomect  Uszkodzony kabel zasilajgcy moze spowodowac
= v oM. porazenie pradem elektrycznym lub/i pozar.
\
Drzwi witryny nalezy otwiera¢ trzymajac je za Nie zamykac¢ drzwi pchajgc za szybe - szyba
uchwyt. Otwieranie drzwi w innym miejscu moze pekng¢ i spowodowac obrazenia ciata.
moze spowodowac przyskrzynienie palcow
3Sgg£NCH w erWiaCh. Do not touch
W celu odtgczenia witryny od zasilania nalezy Unika¢ upadku urzgdzenia w czasie przewozu.
ciggna¢ za wtyczke. Nigdy nie wytgczac Upadek urzadzenia moze spowodowac¢
urzadzenia ciggngc za przewoz zasilajacy. obrazenia ciata lub uszkodzenie samego
urzadzenia.
Nie rzuca¢ przedmiotéw na pofki i nie Nie zapomnij o poprawnym umieszczeniu i
obcigza¢ poétek ciezarem wiekszym niz zabezpieczeniu potek.
30 kg. Potka mogtaby spas¢ i spowodowaé Niewtasciwie zatozone potki moga spasé i
PROHIBIED obrazenia ciata. spowodowac obrazenia ciata.
= :?
—_—
\ J

Przed rozpoczgciem uzytkowania nalezy zapoznac sig¢ z niniejszg instrukcja i przestrzega¢ wszystkich
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa i wiasciwej obstugi urzadzenia.



Uzytkowanie

Przed pierwszym uruchomieniem

» Usung¢ opakowanie, tasme itp. i pozostawi¢ drzwi pétotwarte w celu wywietrzenia.

» Urzadzenie opuscito zaktad produkcyjny w czystym stanie. Jednak po dostarczeniu urzadzenia na miejsce
nalezy wyczyscic jego wnetrze.

» Podigczy¢ wtyczke do jednofazowego gniazdka elektrycznego.

* Przed umieszczeniem napojéw pozostawi¢ puste, wigczone urzadzenie przez ok. 1 godzine w celu
osiggniecia odpowiedniej temperatury.

PRZED PONOWNYM URUCHOMIENIEM URZADZENIA NALEZY ODCZEKAC PRZYNAJMNIEJ 5 MINUT.

» Natychmiastowe wigczenie urzgdzenia po wytgczeniu moze spowodowac przepalenie bezpiecznika lub
aktywacje wylgcznika zabezpieczajgcego, moze tez nastgpic przecigzenie sprezarki lub inna awaria.

Ustawienie temperatury

Przy ustawieniu termostatu na wartos¢ 4-5 (ustawienie fabryczne) temperatura w srodku w petni
zaladowanej witryny bedzie wynosita od 0 do 10°C. Jezeli temperatura otoczenia jest zbyt wysoka
lub w urzadzeniu znajduje sie nadmierna ilo§¢ napojéw, temperatura wewnatrz urzagdzenia moze by¢
nieco wyzsza. W takim razie nalezy obréci¢ pokrettem termostatu lekko w prawo w celu osiagniecia
odpowiedniej temperatury. Jezeli temperatura otoczenia jest za niska lub w razie umieszczenia w
urzadzeniu matej ilosci napojéw temperatura wewnatrz urzadzenia moze wynosic¢ ok. 0°C, powodujac
tworzenie sie szronu.

W takim razie nalezy obroci¢ pokrettem termostatu lekko w lewo w celu osiaggniecia odpowiedniej
temperatury.

Zbiornik odprowadzanej wody

* Rozmrazanie witryny jest automatyczne. Woda z roztopionego szronu gromadzona jest w zbiorniku.

» Woda w zbiorniku wyparowuje samoczynnie. W $rodowisku o wiekszej wilgotnosci nalezy raz na dzien
oprézniac zbiornik.

Efektowne wykorzystanie urzadzenia

» W celu eliminacji utraty zimnego powietrza z witryny nalezy otwieraé¢ i zamyka¢ drzwi urzadzenia tylko w

razie koniecznosci, zostawiajgc je otwarte tylko przez czas niezbedny do wiozenia lub wyjecia produktu.
» Urzgdzenie musi by¢ ustawione w dobrze wentylowanym miejscu.

Ustawienie wysokosci pétek

Potki umozliwiajg ustawienie wysokosci.
Wysokos¢ instalacji pétek nalezy dobiera¢ wedtug rozmiaréw przechowywanej zywnosci.



Umieszczenie zywnosci w witrynie

Niniejsza witryna chtodnicza posiada wymuszony obieg zimnego powietrza. Zablokowanie obiegu powietrza

jest przyczyna niewystarczajgcego chtodzenia zywnosci. Podczas chtodzenia zywnos$ci nalezy przestrzegaé

ponizszych wskazowek:

* Nie blokowa¢ wejs¢ i wyjs¢ powietrza.

» Produkty umieszczaé w sposob, by nie wystawaty one z potek. Przestrzen pomiedzy pétkami i drzwiami
stuzy do obiegu powietrza.

» Produkty nalezy rozmiesci¢ rownomiernie na poétkach.
Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na dnie urzadzenia. Wszystkie produkty muszg znajdowac sie na
poétkach.

Czyszczenie

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania w celu unikniecia ryzyka
porazenie pradem lub obrazenia ciata po kontakcie z wentylatorem.

1 Obudowa zewnetrzna i wnetrze urzadzenia

Wytrze¢ miekka, suchg sciereczka. W razie silnego zabrudzenia wyczysci¢ urzadzenie za pomoca Scierki i
tagodnego detergentu. Nastepnie wytrze¢ $cierkg nasgczong czystg woda.

A OSTRZEZENIE:

Nie pryska¢ wody bezposrednio na urzgdzenie i nie my¢ urzadzenia
wodg. Mogtoby to spowodowaé zwarcia.

» Urzgdzenie powinno by¢ regularnie czyszczone.

» Do czyszczenia nigdy nie uzywac srodkow polerujgcych, proszkow do
prania, benzyny, oleju lub goracej wody, gdyz mogtyby one uszkodzi¢
lakier i czgsci plastikowe.

2 Sprawdzanie urzadzenia:

W celu zapewnienia bezpieczenstwa po ukonczeniu czyszczenia nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy:

» Czy urzadzenie jest sztywnie podtgczone do gniazdka elektrycznego? Sprawdzié, czy wtyczka przewodu
zasilajacego nie jest zbyt goraca.

» Sprawdzi¢ przewdd zasilajgcy pod katem uszkodzen. W razie stwierdzenia uszkodzen nalezy zwrécic sig
do sprzedawcy lub autoryzowanego punktu serwisowego.



W ponizszych sytuacjach

1 Przerwa w dostawie pradu

Otwiera¢ drzwi tylko minimalnie.

Nie umieszczac w witrynie dalszych produktéw, gdyz mogtyby one spowodowaé podwyzszenie temperatury
wewnatrz urzadzenia.

2 Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas

Wyja¢ wszystkie produkty z witryny i odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania. Wyczys$ci¢ wnetrze witryny i
wytrze¢ wszelkg wode.

Zostawi¢ drzwi witryny pototwarte w celu eliminacji tworzenia sie grzybdw i nieprzyjemnego zapachu.

3 Transport

Odtaczy¢ wtyczke od gniazdka elektrycznego.

Podczas przemieszczania nalezy zadbac, by nézki nie uszkodzity przewodu zasilajgcego. Nie zostawiac
noézek w najwyzszej pozycji - ryzyko uszkodzenia.

4 Tymczasowa przerwa

Przymocowac¢ kawatek drewna itp. miedzy drzwi i obudowe, zabezpieczajgcy drzwi przed catkowitym
zamknieciem. Przechowywac witryne w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Dziecko moze nie by¢ w stanie otworzyé drzwi witryny po uwiezieniu w $rodku.

Zanim zwroécisz sie do serwisu, przeczytaj ponizsze
instrukcje.

W razie problemoéw z urzadzeniem prosze sprawdzi¢ ponizsze elementy. Jezeli problem trwa nawet po
podjeciu odpowiednich dziatan, nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazda zasilajacego.

Zywnos¢ z urzadzenia umiesci¢ w pudetku lub innym pojemniku. Nastepnie zwrdci¢ sie do sprzedawcy lub
autoryzowanego punktu serwisowego i poda¢ informacje zgodnie z rozdziatem ,WYMAGANE INFORMACJE”
ponizej.

A OSTRZEZENIE

Nie odtgczac wtyczki mokrymi rekami, gdyz mogtoby to spowodowac porazenie pradem.



Rozwigzywanie probleméw

Brak chtodzenia. * Czy nie wystgpita przerwa w dostawie pradu?

» Czy wtyczka nie jest odigczona od gniazdka elektrycznego?
» Czy nie jest przepalony lub wytgczony bezpiecznik?

» Czy ustawienie temperatury jest poprawne?

Zbyt stabe chtodzenie. | + Czy wejscia i wyj$cia powietrza nie sg blokowane przez przechowywane
produkty?

* Czy przechowywane produkty nie znajdujg sie zbyt blisko siebie?

» Czy drzwi urzadzenia nie byly otwierane zbyt czgsto?

* Czy kondensator nie jest zatkany?

Nadmierny hatas. « Czy wszystkie nozki dotykajg podtogi?
» Czy panel tylny urzadzenia nie dotyka $ciany lub innych przedmiotow?
* Czy inne przedmioty nie sg w kontakcie z urzadzeniem?

Skraplanie sie wody Kondensacja moze pojawi¢ sie na $ciankach zewnetrznych i drzwiach w

na zewnetrznej czasie upalnych lub wilgotnych dni. Powodem moze by¢ réwniez miejsce
obudowie urzgdzenia. instalacji urzadzenia. Kondensacja spowodowana jest kontaktem czgsteczek
wody z zimng powierzchnig urzadzenie w wilgotnym $rodowisku. Jest to
zjawisko normalne - skroplong ciecz nalezy wytrze¢ wilgotng Sciereczka.

Po wytgczeniu termostatu witryna moze czasami zosta¢ zatrzymana.

Wymagane informacje

@ Opis wady (mozliwie doktadny)

® Numer produktu  Na tabliczce znamionowej

Na opakowaniu
® Numer seryjny P

® Imie i nazwisko klienta, adres, nr telefonu
(® Rok i data zakupu

(® Wymagana data przyjazdu technika serwisu

WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela na produkt 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu. Gwarancja jest wazna tylko po
przedtozeniu dowodu zakupu. Gwarancja obejmuje wymiane lub naprawe czesci urzadzenia uszkodzone w
wyniku wad produkcyjnych. Po uptynieciu okresu gwarancji urzgdzenie zostanie naprawione odptatnie.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata u oséb lub zwierzat, powstate
w wyniku niewfasciwego uzytkowania urzadzenia.

Ograniczenia odpowiedzialno$ci

Wszelkie prawa wynikajacej z udzielonej gwarancji tracg swojg waznos$¢ w przypadku:
- Uzytkowania urzadzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wygladu zewnetrznego urzadzenia lub innych cech niemajacych
wplywu na standardowg prace urzadzenia.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatagczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwroci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza Srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegoétowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wtasciciel moze zostac¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



Biztonsagi utasitasok

» A hitévitrin helyes hasznalata érdekében alaposan tanulmanyozza at a biztonsagi utasitasokat, még
mielétt hasznalni kezdené a készuléket.

» Az utmutatdban 6sszefoglalt biztonsagi utasitasok célja a helyes hasznalat bebiztositasa, és a fennallo
sérulési veszélyek, valamint a készllék karosodasa veszélyének a minimalizalasa.
A biztonsagi utasitasok két kategoriaban talalhatok: VIGYAZAT és FIGYELMEZTETESEK. A VIGYAZAT
részben olyan helyzeteket ismertetlink, amelyek sulyos, vagy akar halalos kimenetell balesetekkel
végzédhetnek. A FIGYELMEZTETESEK részben 6sszefoglalt pontokat is komolyan kell venni, mert
mellézésiik ugyancsak sulyos sértilésekhez vezethet. Kbvesse valamennyi utasitast.

A VIGYAZAT: A késziilék helytelen hasznalata sulyos, vagy halalos kimenetel(i balesetet okozhat.

A FIGYELMEZTETESEK: A késziilék helytelen hasznalata a kériilményekts| fliggéen komoly
problémakat okozhat.
« Afelkialtojellel o hangsulyozott utasitasok betartasa kotelez6.
« Orizze meg az Gtmutatot egy biztonsagos helyen jévébeli hasznalat esetére.

* Telepitési utasitasok

(AVIGYAZAT |

A késziilék telepitését kizarolag egy szakképzett technikus végezheti. A helytelen telepités
kdvetkezménye szivargas, a hiitéanyag kifolyasa, aramdités vagy tiz lehet.
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DONT TAMPER

(A\VIGYAZAT |

A készilék javitasat, szétszedését és
modositasat kizarolag szakképzett technikus
végezheti. Az 6nkényes beavatkozasok
sebestiléseket, a késziilék karosodasat vagy
tlizet okozhatnak.

ELECTRICAL
SHOCK HAZARDS

Soha ne fecskendezzen vizet a készlilékre,
és ne is mossa vizzel, mert ez rovidzarlatot
és aramutést okozhat.
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DANGER OF
EXPLOSION

Soha ne tegyen gyulékony anyagokat a
készlilékbe, mert ez robbanashoz vezethet.

PROHIBITED

Ne médositsa, hajlitgassa, huzogassa, vagy
tekergesse a tapkabelt. Soha ne tegye a
tapkabelre sulyos targyakat, mert ezaltal a
tapkabel megrongalédhat, ami aramitést vagy

tlizet okozhat.

PROHIBITED

Hasznaljon egy szakszer(en telepitett fali
aljzatot. Ne hasznaljon hosszabbito kabelt,
sem elosztét, mert fennall az aramiités vagy
tliz veszélye.

FLAMMABLE

Ne hasznaljon vagy taroljon gyulékony
anyagokat a készllék kdzelében. A kipattantd
szikrak robbanasokat vagy tlzet okozhatnak.

gy

A

1




Biztonsagi utasitasok

’ (A\VIGYAZAT |

A késziilék italok kiallitasara és tarolasara
szolgal lzletekben. Ne hasznélja egyéb
célokra, mert ez negativan befolyasolhatja a
készilékben tarolt termékek minéségét.
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Italok

Soha ne tegye az ujjat, mas testrészét, vagy
barmilyen targyat a szell6ztetd nyilasaiba.

A ventilator gyorsan forog, és ez a késziilék
karosodasahoz vagy balesetekhez vezethet.

Kizarolag beltéri hasznélatra alkalmas.
Az es6 megkarosithatja a készlléket, ami
proHiBieD  rovidzarlatot és aramiitést okozhat.

Ne helyezzen nehéz targyakat, vagy
folyadékokat tartalmazé edényeket a késziilékre.
Az edény leeshet, és a kifoly viz rovidzarlatot
és aramutést okozhat.

A késziiléket olyan helyre telepitse, ahol a
0 padlo elég szilard a készlilék megtartasahoz.
Ha a padlé nem elég stabil, a készilék

megbillenhet, ami balesetekhez, anyagi
karokhoz, vagy a késziilék megrongalasahoz

vezethet.
‘00"
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Gazszivargas esetén ne érjen a készllékhez,
zarja el a gazt, és nyissa ki az ajtot, hogy a
helység kiszell6zzon. A gazszivargas robbanast,
tuizet és séruléseket okozhat.

A késziiléket tarolja egy szaraz helyen.
o Az es6viz megrongalja a késziléket, ami

rovidzarlatot és aramiitést okozhat.

Tartsa tavol a késziiléket héforrasoktol. A
kalyha, tlizhely vagy a napsugarak csokkentik a
készilék teljesitményét.

T
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Az Oreg készlilék szétszerelését és
0 likvidalasat bizza egy szakképzett

technikusra.

A készllék atmeneti raktarozasa esetén tgyeljen
arra, hogy ne jatszhassanak vele gyerekek,
valamint arra is, ahogy az ajtot ne lehessen
teljesen becsukni. Ez lecsokkenti annak a
veszélyét, hogy gyerekek beszorulhatnanak a
szekrénybe.




Biztonsagi utasitasok

, (A VIGYAZAT |

SZELLOZTETES

Hagyjon legalabb 10 cm Ures teret a hiit6vitrin és a
hétso fal kdzott. Ellenkezd esetben csdkken a készilék
hitéképessége.

Tobb, mint 10 cm

/

DANGER OF
ELECTRICAL
SHOCK

Amennyiben egy nedves kdrnyezetben telepiti
a készliléket, szilksége lesz egy biztonsagi
megszakitora is. Ha nem szerel fel egy
biztonsagi megszakitét, fennall az aramiités
veszélye.

EI Biztonsagi
I megszakitd

Ne engedje, hogy a gyerekek jatszanak az
ajtoval. A készllék felborulhat, ami komoly
balesetekhez, vagy a készlilék karosodasahoz

vezethet.
=

PROHIBITED

DISCONNECT
POWER CORD
PLUG FROM
WALL OUTLET

A h(tévitrin athelyezése el6tt huzza ki a
csatlakozét a fali aljzatbdl, és ugyeljen arra,
hogy a tapkabel ne rongalédjon meg a szallitas
folyaman. A megrongalt tapkabel aramutést vagy
tlizet okozhat.

Az ajté becsukasanal hasznalja a fogantyut.
Ha mas helyen fogja meg az ajtét,
megsériilhetnek az ujjai.

DONT PINCH
FINGERS

Do not touch

Ne nyomja meg az livegbetétet az ajtod
becsukasanal, mert az liveg megrepedhet, On
pedig megsériilhet.

A készulék lekapcsolasanal az aramkorrdl
mindig a csatlakozét hizza, soha ne a
tapkabelt. Ez kart tehet a tapkabelben, ami
rovidzarlatot és aramutést okozhat.

(o o]
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Ugyeljen arra, hogy széllitas kézben ne essen le
a hitévitrin. Ezzel elkertilheté a sérlilések és a
készilék karosodasanak a veszélye.

Ne dobaljon semmit a rekeszekre, és ne
terhelje tul az egyes rekeszeket tobb, mint 30
kg sullyal. A rekesz leeshet, és sériiléseket
okozhat.

=

PROHIBITED

Ugyeljen arra, hogy a rekeszeket pontosan
helyezze a készilékbe, és biztositsa be 6ket.
Arosszul behelyezett rekesz leeshet, és
sériiléseket okozhat.

Keérjik, hogy a készulék hasznalata el6tt olvassa el az utmutatot és kdvesse a biztonsagi utasitasokat.



Hasznalat

Hasznalat el6tt

» Tavolitsa el a csomagoléanyagokat, ragasztdészalagokat stb. és hagyja nyitva a hiitévitrin ajtajat, hogy
kiszell6zzén.

» A htdvitrint kitisztitottak a szallitas el6tt, de ennek ellenére is ajanlatos a készlilék belsejének kimosasa
hasznalat elétt.

+ Csatlakoztassa a készliléket egy egyfazisos fali aljzathoz.

» Miel6tt beletenné az italokat, hagyja tresen a hitévitrint kb. 1 éran keresztil, hogy kell6képpen lehdljon.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA UTAN VARJON LEGALABB 5 PERCET, MIELOTT UJRA
BEKAPCSOLNA

» A készilék azonnali Ujrakapcsolasa a biztositék kiégéséhez, a megszakito aktivalodasahoz, a kompresszor
tulterheléséhez, vagy mas miikédési zavarhoz vezethet.

A homeérséklet beallitasa

A gyarilag beallitott hémérséklet a 4-5 pozicion az italokkal teljesen megtoltott késziiléket 0-10°C —ra
hiti. Amennyiben a kérnyezé hémérséklet nagyon magas, vagy tul sok élelmiszer van a késziilékben,
ez a bels6 hémérséklet enyhe megemeléséhez vezethet.

llyen esetben forditsa egy kicsit a termosztat gombjat jobbra, a helyes hdmérséklet beallitasahoz.
Ellenkez6 esetben, ha a kiils6 hémérséklet tul alacsony, vagy a hiitévitrin nincs teljesen megtoltve,

a bels6 homérséklet 0°- korili értékre siillyedhet, ami jegesedést okoz a késziilékben; ebben az
esetben forditsa a termosztat gombijat kicsit balra, és allitsa be a megfelel6 hémérsékletet.

Vizgyiijtoé tartaly
* Aleolvasztas automatikusan zajlik, és a megolvadt viz a vizgy(jtd tartalyba folyik.

« A tartalybdl a viz automatikusan elparolog. Magas paratartalom estén, vagy ha tal sok viz gy(lt 6ssze a
tartalyban, ontse ki naponta a vizet a vizgyjté tartalybol.

Maximalis kihasznalas
* Hogy megakadalyozza a meleg leveg6 bearamlasat késziilékbe, a lehetd leggyorsabban nyissa ki és

csukja be a hitévitrin ajtajat, és minél rovidebb ideig hagyja nyitva az ajtot.
« Telepitse a készuléket egy jol szell6ztethetd helyen.

A rekeszek magassaganak beallitasa

A rekeszek magassaga beallithato.
Allitsa be a magassagot a késziilékben tarolt élelmiszerek fajtajatol fliggéen.



Az élelmiszer tarolasa

Ez a készlilék a hideg levegé korforgasanak elvén mikddik. Ha megakadalyozza a levegd korforgasat, a
késziilék nem tudja bebiztositani a benne tarolt élelmiszer hiitését. Ugyelien a kovetkezokre:
* Ne blokkolja a levegét be-, és kivezet6 nyilasokat.
« Ugy helyezze tegye be az élelmiszereket, hogy ne I6gjanak ki a rekeszekbdl. A rekeszek kdzti rés a levegd
korforgasanak bebiztositasara szolgal.
» Ossza el az élelmiszert egyenletesen a rekeszekben.
Ne helyezzen élelmiszert a készulék aljara. Tegyen mindent a rekeszekbe.

Tisztitas

A VIGYAZAT

Tisztitas el6tt mindig kapcsolja le a készuléket az aramkorrél. Fennall az aramités, vagy a forgé ventilator
okozta sérilések veszélye.

1 AKkiilso és a bels6 részek tisztitasa

Torolje le puha, szaraz torl6kendével. A makacs szennyez&déseket tavolitsa el mosogatodszeres vizzel, majd
egy nedves ronggyal.

A VIGYAZAT:

Soha ne fecskendezzen vizet a készlilékre, és ne is mossa vizzel, mert ez révidzarlatot és aramuitést
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa a készuléket.

» Soha ne hasznaljon fényesit6é szereket, mosoporokat, benzint,
olajt vagy forro vizet. Ezek szinvaltozasokat okozhatnak, és
megkarosithatjak a mlanyag részeket.

2 Ellendrzések

Biztonsagi okokbdl a tisztitas utan ellendérizze a kdvetkezoket:

» Helyesen van csatlakoztatva a készllék a fali aljzathoz? Ellendrizze, nem tul forré-e a csatlakozédugé.

« Ellendrizze a tapkabelt. A tapkabel karosodasa esetén értesitse az eladdt, vagy a felhatalmazott
szervizkdzpontot.



Tanacsok kuilonb6z6 helyzetekben

1 Aramsziinet
Minél ritkabban nyissa ki az ajtot.
Ne tegyen semmit a készullékbe, mert ezzel tovabb emelkedik a belsé hémérséklet.

2 Ha hosszabb ideig nem hasznalja majd a késziiléket

Uritse ki teljesen a késziiléket, és huzza ki a csatlakozédugét a fali aljzatbdl.

Tisztitsa meg a készilék belsejét, és tordlje teljesen szarazra.

Hagyja kicsit nyitva a készllék ajtajat, hogy megakadalyozza a szagok és penészgombak képzddését.

3 Szillitas

Huzza ki a csatlakozddugét a fali aljzatbdl

Ugyeljen arra, hogy a késziilék labai tegyenek kart a tapkabelben.

A készilék labait ne hagyja a legnagyobb magassagon, mert eltérhetnek.

4 Atmeneti raktarozas

Helyezzen fadarabokat vagy hasonl6 targyakat az ajto és a késziilék k6zé, hogy ne csukddjon be teljesen az
ajto.

Ne raktarozza olyan helyen a késziiléket, ahol gyerekek szoktak jatszani.

Amennyiben a gyerekek bemasznanak a készilékbe és az ajtd becsukddna, lehet, hogy sajat erejiikbél nem
tudnak belllrél kinyitni az ajtot.

Miel6tt a szervizhez fordulna segitségért

Rendellenes miikodés esetén ellendrizze az alabbi pontokat. Amennyiben a miikédési zavarok tovabbra is
fennallnanak, kapcsolja le a készlléket az aramkarrél.

Uritse ki a késziiléket, és tegye az élelmiszert dobozokba vagy ladakba. Ertesitse a felhatalmazott
szervizkdzpontot, és kézélie a SZUKSEGES TUDNIVALOK részben dsszefoglaltakat.

A FIGYELMEZTETES
Ne érjen nedves kézzel a csatlakozodugdéhoz. Fennall az aramités veszélye.



A felléphet6 problémak megoldasa

Akésziilék nem hiit. * Nincs daramszolgaltatasi zavar?

* Nincs kihdzva a csatlakozédug6?

+ Nem égett ki a biztositék, vagy nincs kikapcsolva a megszakité?
* Helyesen van beallitva a h6mérséklet?

A készulék nem hit * Nem blokkolja az élelmiszer a levegét be- és kivezet6 nyilasokat?
megfeleléen. » Nincsenek tul kézel egymashoz az élelmiszerek?

» Tul gyakran nyitogatta az ajtot?

+ Eldugult a kondenzator?

Tul zajos a készllék. » Valamennyi lab érintkezik a padloval?
« Nem érintkezik a készulék hatso része a fallal, vagy mas targgyal?
» Nem érintkeznek mas targyak a késziilékkel?

Para képz&édése a » Aforrd, nedves napokon a készilék feluletén és ajtajan para csapddhat le, a
kilsé fellleten. telepités helyétdl fliggéen. Ez egy normalis jelenség, amely akkor kdvetkezik
be, ha a vizcseppek a hideg felllettel érintkeznek. Tordlje le a nedvességet
egy szaraz ronggyal.

Ha kikapacsol a termosztat, a készilék néha leall.

Sziikséges tudnivalék

@ Ahiba leirasa (a lehetd legpontosabban)

® Termékszam Az adatlapon
® Sorozatszam A csomagolason
@ A hasznalé neve, cime telefonszama
® A vasarlas pontos datuma

® A szerviz igénybevételének a datuma

JOTALLASI FELTETELEK

Erre a készulékre a jotallas a vasarlastol szamitott 24 honapon belll érvényes. Ez a jétallas csak egy,

a vasarlast igazolo szamlaval érvényesithetd. A jotallas a készilék, vagy egyes részeinek kicserélésére
vonatkozik, amelyek gyartasi hiba kdvetkeztében karosodtak meg.

A jotallasi id6 lejarta utan a javitasért fizetni kell. A gyarté nem felelés a készilék helytelen hasznalata és a
hasznalati utasitdsok mell6zése okozta karokért vagy balesetekért.

Korlatozasok

Valamennyi, a jétallasban feltlintetett jog érvényét vesziti, ha:

- akésziléket illetéktelen személy hasznalta

- akészilék helytelenil volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva

A jotallas nem vonatkozik kils6é karosodasokra vagy egyéb rendellenességekre, amennyiben ezek nem
gatoljak a késziilék helyes miikddését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyditt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziléket

egy megfelel6 gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhat6. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatdk, amennyiben egy Uj, hasonld terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kérnyezetre val6 negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gyUjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében bilintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készulékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készulléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladohoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.



Varnostna opozorila

 Da bi zagotovili pravilno uporabo aparata pred uporabo pozorno preberite naslednja varnostna opozorila.

» Namen varnostnih opozoril v teh navodilih je zagotoviti varno in pravilno uporabo tega aparata in zmanjsati
tveganija, ki lahko povzrocijo resno Skodo in poskodbe vas in drugih oseb. Varnostna opozorila so
razdeljena na SVARILA in OPOZORILA. Primeri, ko lahko pride do resne poSkodbe ali smrti, so opisani
v poglavju SVARILA. Vendar pa tudi v primerih iz poglavja OPOZORILA lahko pride do resnih poskodb.

Upostevaijte obe vrsti opozoril.
A SVARILO: Nepravilno ravnanje z aparatom lahko privede do smrti ali resnih poSkodb.
A OPOZORILO: Nepravilno ravnanje z aparatom lahko v odvisnosti od okoli¢in privede do resnih
situacij.

* Besedilo s klicajem (! ] vsebuje informacije, ki jih je treba strogo upostevati.
» Ko navodila za uporabo preberete, jih shranite na varnem in lahko dostopnem mestu.

* Opozorila za namestitev

(A\SVARILO ]

Namestitev lahko izvede samo usposobljen serviser. Z nestrokovno namestitvijo lahko povzrocite
netesnost, iztekanje hladilnega sredstva, elektriéni udar ali pozar.

(A\SVARILO ]

~N
Vsa popravila, demontazo in spremembe Ne prsite vode neposredno na aparat in
mora izvajati usposobljen serviser. A ne spirajte ga z vodo, saj lahko to povzrodi
Z nestrokovnimi posegi lahko povzrocite kratek stik in elektri¢ni udar.
pontveer  telesne poskodbe, $kodo na aparatu ali pozar. SHOCK HAZARDS
Q
6 | MY
)
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Nikoli ne dajajte v aparat vnetljivih snovi, ker Ne poskodujte, ne popravijajte, ne pregibajte,
lahko pride do eksplozije. ne vlecite in ne zvijajte napajalnega kabla. Na
DANGER OF ROMITED kabel tudi ne postavljajte tezkih predmetov, ker
EXPLOSION se lahko poskoduje in povzroéi elektriéni udar
ali pozar.
Uporabljajte ustrezno omrezno vti¢nico. Ne Ne uporabljajte vnetljivih snovi ali ne puséajte
uporabljajte podaljskov in veckratnih vti¢nic, teh snovi v blizini naprave. Iskre iz stikal lahko
eroHiBTED  saj lahko to povzroci elektriéni udar ali pozar. FLANIIASLE povzrocijo eksplozijo in pozar.
. J




Varnostna opozorila

, (A\SVARILO

)
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Naprava je namenjena za shranjevanje in
razstavo pija¢ za prodajo. Ne uporabljajte
za drugacen namen, saj to lahko negativno

vpliva na Zivila v aparatu..
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Pijace

ROTATING
DEVICE

Nikoli ne segaijte s prsti, predmeti itd. v zracnike,
ker se ventilator vrti z veliko hitrostjo. To lahko
povzroci telesne poskodbe ali poskodbe
naprave.

Samo za uporabo v notranjih prostorih. Z
izpostavljanjem dezju lahko povzrocite kratek

rroriemeD  stik in elektriéni udar.

PROHIBITED

Na aparat nikoli ne postavljajte tezkih predmetov
in posod, ki vsebujejo tekocine. Posoda lahko
pade in voda lahko povzro¢i kratek stik in
elektriéni udar.

Aparat postavite na mesto, kjer so tla dovolj
moéna za teZo naprave. Ce tla niso dovolj
trdna, se lahko naprava prevrne in povzroci
telesne poskodbe ali Skodo na blagu in
samem aparatu.

‘60
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CAUTION
AGAINST
EXPLOSION

V primeru uhajanja plina se aparata ne dotikajte,
zaprite plin in odprite vrata za prezracevanje.
Uhajanje plina lahko povzroci eksplozijo, pozar in
telesne poskodbe.

Napravo hranite na mestu, kjer ni
izpostavljena dezju. Z izpostavljanjem dezju
lahko povzrocite kratek stik in elektri¢ni udar.

Hranite lo&eno od virov toplote. Ce postavite
aparat v blizino vira toplote, kot so pe¢i, stedilniki
ali neposredna sonc¢na svetloba, se ucinkovitost
aparata zmanjsuje.
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DemontaZo in odstranjevanje stare naprave
0 prepustite izkusenemu strokovnjaku.

Ce aparat zaéasno shranite, poskrbite, da se
otroci ne bi igrali z aparatom, in zagotovite, da
se vrata ne bi dala popolnoma zapreti. S tem
minimizirate tveganje, da bi se otrok zaprl v
aparatu.




Varnostna opozorila

, (/\ SVARILO
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DOBRO PREZRACEVAN PROSTOR

Pustite vsaj 10 cm praznega prostora od hrbtne strani
aparata do stene. Ce ni dovolj praznega prostora, se
znizuje kapaciteta hlajenja.

najmanj 10 cm

/

DANGER OF
ELECTRICAL
SHOCK

Ce je aparat name$déen v vlaznem okolju
instalirajte tudi varnostni odklopnik. V
nasprotnem primeru lahko pride do elektri¢nega
udara.

Varnostni
odklopnik

Ne dovolite, da bi se otroci obesali na
aparat ali na vrata. Aparat se lahko prevrne
in povzroci telesne poskodbe ali $kodo na

PROHIBITED apal’atu.

DISCONNECT
POWER CORD
PLUG FROM
WALL OUTLET

Pred premes$c¢anjem aparata izkljucite napajalni
kabel iz vtiCnice in pazite, da med premes¢anjem
ne poskodujete kabla. PoSkodovan napajalni

kabel lahko povzroci elektrini udar in/ali pozZar.

Vrata zapirajte tako, da primete za rocaj.
Ce primete vrata na drugem mestu, si lahko
priscipnete in ranite prste.

DONT PINCH
FINGERS

Do not touch

Ne zapirajte vrat tako, da pritiskate na steklo
na vratih, ker se lahko zlomi in lahko se
poskodujete.

Ko izvlecete vti¢ iz vticnice, primite vtic.
Nikoli ne vlecite kabla, ker lahko poskodujete
vodnike, povzrocite pregretje in s tem kratki
stik ali pozar.
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Pazite, da aparat pri premescanju ne pade.
Padec bi lahko povzrocil telesne poskodbe ali
Skodo na aparatu.

Ne mecite predmetov na police in ne dajajte
na posamezno polico ve¢ kot 30 kg. Polica bi
lahko padla in povzrodila telesno poSkodbo.

=

PROHIBITED

Police pravilno namestite in pritrdite. Nepravilno
namescene police lahko padejo in povzrocijo
telesne poskodbe.

Pred uporabo preberite vse varnostne napotke in navodila za uporabo ter upostevajte jih.



Uporaba

Pred uporabo

+ Odstranite embalazo, trak, itd. in pustite vrata odprta za prezrac¢evanije.

« Aparat je bil v tovarni o¢i§¢en. Toda vseeno ga pred uporabo odistite.

« Prikljucite napajalni kabel v enofazno vti¢nico.

« Pustite aparat v obratovanju priblizno 1 uro, da se dovolj ohladi, in $ele nato dajte vanj pijace.

PRED PONOVNIM VKLOPOM APARATA POCAKAJTE VSAJ 5 MINUT.

» Takoj$en vklop po izklopu aparata lahko povzrog€i, da pregori varovalka ali da se aktivira odklopnik,
kompresor se lahko preobremeni in/ali se lahko pojavijo druge motnje.

Nastavitev temperature

Pri polni obremenitvi bo tovarnisko nastavljena vrednost 4-5 vzdrzevala temperaturo od 0-10 °C

Ce je temperatura okolice izredno visoka ali pa je v aparatu prevelika koli¢ina hrane, to lahko
povzroci rahlo pove€anje notranje temperature. Zato bo morda treba termostat obrniti nekoliko na
desno, da se doseze ustrezna temperatura. V nasprotnem primeru, ¢e je temperatura okolice prenizka
ali ¢e aparat ni popolnoma napolnjen, je lahko notranja temperatura okoli 0 °C in se zane ustvarjati
led; Zato nastavite termostat rahlo na levo, da se doseze ustrezna temperatura.

Zbiralnik vode
» Odtajanje se izvaja samodejno in stopljena voda se zbira v zbiralniku.

+ Voda iz zbiralnika samodejno izpareva. Ce je v viaZnem okolju v zbiralniku vegja koli¢ina vode, jo enkrat na
dan izlijte.

Ucinkovita uporaba

 Da bi preprecili uhajanje hladnega zraka, odpirajte in zapirajte vrata, kakor hitro je mogoce, in pustite vrata
odprta ¢im krajsi ¢as.

» Aparat namestite v dobro prezraevanem prostoru.

Nastavitev visine predelkov

Police se dajo namestiti v razlicnih visinah.
Nastavite viSino predelkov glede na Zivila, ki jih Zelite dati v aparat.



Polnjenje vitrine z Zivili

Ta hladilna vitrina uporablja prisilno kroZenje hladnega zraka. Ce kroZenje ni omogoéeno, se Zivila ne hladijo
dovolj. Upostevajte naslednja navodila:
» Ne blokirajte odprtin za dovod in odvod zraka.
« Zivila poloZite tako, da ne bi segali ez police. Razdalja med policami in vrati je potrebna za kroZenje
hladnega zraka.
» Razmestite Zivila enakomerno po policah.
Ne dajajte Zivil na dno aparata. PoloZite jih na polico.

Ciséenje

A SVARILO

Da bi preprecili tveganje elektricnega udara ali poSkodb zaradi vrteCega se ventilatorja, pred €is€¢enjem
aparat vedno izkljucite iz omrezja.

1 Zunanji in notranji del aparata

Obrisite s suho mehko krpo. Ce je potrebno, obrisite s krpo, namo&eno v vodi z blagim detergentom. Nato
obrisite s krpo, namoc¢eno v vodi.

A SVARILO:

Ne prsite vode neposredno na aparat in ne spirajte ga z vodo. Lahko bi
nastal kratek stik.

 Aparat redno distite.
 Nikoli ne uporabljajte polirnega praska, pralnega praska, bencina, olja
ali vroCe vode, saj lahko poskodujete barvo in plasti¢ne dele.

2 Pregledi

Zaradi varnosti po €iS¢enju opravite naslednje preglede.

« Ali je vti¢ pravilno priklju¢en v vti¢nici? Preverite, ¢e ni vti¢ prevro¢.

* Preverite, Ce napajalni kabel ni poskodovan. V primeru okvare se obrnite na vasega prodajalca ali
pooblas¢eni servisni center.



V naslednjih primerih

1 Izpad elektricne energije
Cim manj odpirajte vrata.
Ne dajajte ve€ hrane v aparat, ker to lahko povec¢a notranjo temperaturo.

2 Ce aparata dalj ¢asa ne boste uporabljali

Vzemite iz aparata vsa zivila in vti€ izvlecite iz vtiCnice.

Ocistite notranjost aparata in obrisite.

Da bi preprecili nastanek plesni in neprijetnih vonjav, pustite vrata aparata rahlo odprta.

3 Premescanje

Vti€ izvlecite iz vtiCnice.

Po premes¢anju aparata zagotovite, da noge ne poskodujejo napajalnega kabla. Noge naj ne bodo
izvleCene, da se ne zlomijo.

4 Zacasno shranjevanje

Pritrdite kos lesa ipd. med vrata in glavni del aparata, da se vrata ne bi dala popolnoma zapreti.

Ne hranite aparata, kjer se igrajo otroci.

V primeru, da otrok zleze v aparat in vrata se zaprejo, se lahko zgodi, da otrok od znotraj ne bo mogel odpreti
vrat.

Preden poklicete servis

Ce imate teZave z aparatom, preverite naslednje tocke. Ce s temi ukrepi ne odpravite tezave, izvlecite vti¢ iz
vti€nice.

Vzemite Zivila iz aparata v Skatlo ali drugo posodo. Potem se obrnite na prodajalca ali pooblas¢eni servisni
center in zapisite podatke v skladu s poglaviem ,ZAHTEVANE INFORMACIJE® na naslednji strani.

A OPOZORILO

Da bi preprecili nevarnost elektriénega udara, ne vlecite vti¢a iz vticnice z mokrimi rokami.



Odpravljanje tezav

Sploh ne hladi. + Ali je izpadla elektricna energija?

« Alije vti¢ izklju€en iz vti¢nice?

+ Ali je pregorela varovalka ali izklopljen odklopnik?
» Ali je nastavitev temperature pravilna?

Nezadostno hlajenje. » Ali Zivila blokirajo odprtine za dovod in odvod zraka?
* Ali so zivila zelo na tesno?

» Ali ste pogosto odpirali vrata?

+ Ali je kondenzator zamasen?

Aparat je preglasen. » Ali se noge dotikajo tal?
» Ali se zadnja plo$c¢a dotika stene oz. drugih predmetov?
» Ali se drugi predmeti dotikajo aparata?

Kondenzacija na » Kondenzacija se lahko pojavi na zunanjih stenah in vratih v vrocih in vlaznih
zunaniji strani. dneh ali pa odvisno od prostora namestitve. Pojavi se, ko je vlaznost visoka
in vodni delci pridejo v stik s hladno povrsino. To je normalno, obriSite
kondenzirano vodo s krpo.

Delovanje vitrine se ob&asno zaustavi, ko se termostat izklopi.

Zahtevane informacije

@ Vrsta napake (&imbolj natanéno)

@ Stevilka izdelka  Na tablici

® Serijska tevika '@ embalaZi

@ Ime kupca, nasloyv, telefonska Stevilka
® Leto in datum nakupa

(® Datum obiska serviserja

GARANCIJSKI ROK IN POGOJI

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka. Garancija velja le, ¢e je priloZzeno dokazilo
o nakupu. Garancija vkljuuje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se poskodovali zaradi napak v
proizvodnji naprave. Po poteku garancijskega roka je popravilo naprave placljivo.

Proizvajalec ne odgovarja za $kodo oz. poSkodbe oseb ali Zivali, ki so nastale zaradi neprimerne uporabe
naprave in neupo$tevanja navodil za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z nase strani razveljavljene, ¢e:
- je napravo uporabljala nepoobla$¢ena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prenasala.

Garancija ne krije poSkodb zunanje podobe in podobnih Skod, ki ne motijo normalnega delovanja.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklaZzo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko priSlo. Za ve¢ informacij o najblizjiem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povpra$ajte po ustreznem nacinu odstranitve.



SAFETY PRECAUTIONS

* To ensure proper use, please thoroughly study these SAFETY PRECAUTIONS before operating the Unit.

» The purpose of the safety precautions in this manual is to ensure safe and correct use of the unit to
minimize risks that could cause serious damage and injury to you or other persons. The safety precautions
are divided into WARNINGS and CAUTIONS. Cases where improper handling of the unit could lead to
death or serious injury are listed under the AWARNING" heading. However, the cases listed under the
I&CAUTION" heading could also lead to serious results. To ensure the safety, adhere strictly to both types

of safety precautions.

A WARNING Improper handling of the unit could lead to death or serious injury.

CAUTION Improper handling of the unit could lead to serious results depending on the circumstances.

« Text set off by the exclamation mark @ contains information that should be strictly adhered to.
« After reading the instruction manual, store it an easily accessible place where the user(s) of this product

can easily find it.

* PRECAUTIONS FOR INSTALLATION
(/A WARNING |

Installation should be performed only by the dealer or a qualified expert. Attempting to install the
unit yourself could result in water leakage, refrigerant leakage, electrical shock, or fire.

(/A WARNING |

-
All repairs, disassembly and modifications Never splash water directly onto the product
® should be performed only by qualified A or wash with water as shortcircuit and
technicians. Attempting to perform these electrical leakage could result.
vontmwpee  yourself could result in a fire, malfunction, SHoCK vAzagoS
and injury. <
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Do not damage, modify, excessively bend,

strain, twist or bundle up the power cord.
DANGER OF seommes Also, placing heavy objects the power cord or
EXPLOSION squeezing it in a tight place could damage it,
possible resulting in electrical shock or fire.

<y

Never put flammable or volatile substances
into the unit as explosion and fire could result.

Never use flammable spray cans or leave
flammable substances near the unit. Sparks
from electrical switches could result in
explosion and fire.

A

Use a dedicated wall outlet. Do not use
extension cords or convenience receptacles
as this could result in electrical shock,
overheating and a fire,

PROHIBITED FLAMMABLE
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SAFETY PRECAUTIONS
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(/A WARNING |

The cooler is intended for storage and display
of beverages for sale. Do not use for other
purpose than intended as this could adversely
affect items placed in the unit.
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Napoje

ROTATING
DEVICE

Never attempt to insert fingers, sticks, etc. Into
the cold air suction outlet as a circulation fan is
rotating at high speed inside the outlet. Injury,
electrical shock and improper operation could
result.

PROHIBITED

For indoor use only. Using the unitin a
location exposed to rain could result in
electrical leakage and electrical shock.

PROHIBITED

Never place heavy objects or items containing
water on top of the unit. Objects could fall
down and cause injury and spilled water
could deteriorate the insulation of electrical
components and result in electrical leakage.

Install the unit in a location where the floor is
sturdy enough to support the load of the unit.
If the floor is not sturdy enough or installation
is incorrectly performed, the unit could tip
over and falling shelves and products could
cause personal injury.
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CAUTION
AGAINST
EXPLOSION

If you find gas leakage.please don‘t touch
the chest freezer.and close gas and open the
door for ventilation.Gas leakage could cause
explosion, fire, and fire injury.

Store the unit in a location where it is not
exposed to rain. Using a unit that has been
exposed to rain could result in electrical
leakage and electrical shock.

Keep away from hot air sources Cooling
performance is reduced if the unit is placed near
heat sources such as hot plates and stoves and
if it is exposed to direct sunlight.
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Leave disassembly and disposal of the unit to
qualified experts.

Should the unit need temporary storage, make
sure not to store the unit in a location where
children play and take precautions so that the
door cannot be completely closed. This will
minimize the risk that a child becomes trapped
inside the compartment.




SAFETY PRECAUTIONS

g (/A WARNING |

WELL VENTILATED PLACE

Please make sure there is more thanl Ocm space between
UPRIGHT COOLER and the wall. If there is no space,
cooling capacity can drop down.

more than 10 cm

/

If installation in a damp location is unavoidable,
also install an electrical leakage circuit breaker.
T If no electrical leakage circuit breaker is
ELECTRICAL installed, electrical shock could result.
Electrical
leakage drain
breaker

Never hang from the door or climb onto the
unit. The unit could tip over or fall and cause

material damage or injury.
PROHIBITED

Disconnect the power cord plug from the wall
- outlet before moving the unit and make sure that
the power cord is not damaged during transport.
A damaged power cord could result in electrical
shock and/or fire.

DISCONNECT
POWER CORD
PLUG FROM
WALL OUTLET

Grasp the handle when closing the door.
Holding at other positions could result in
pinched fingers and injury.

DONT PINCH
FINGERS

Do not push hand against or apply excessive
force to glass surfaces as the glass could break
and cause injury.

Do not fouch

When disconnecting the power cord plug from
the wall outlet, hold at the plug main body
close to the outlet. Pulling the cord could
cause wire breakage, possibly resulting in
overheating and fire.
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Make sure that the unit does not tip over or
fall when it is moved. A falling unit could cause
serious injury.

Do not throw items onto the shelves and do
not place items totaling more than 65lbs on
each shelf. The shelf could fall down, possibly
causing injury.

=

PROHIBITED

Be sure to attach and secure shelves correctly.
An improperly attached shelf could fall downand
cause injury.




HOW TO USE
BEFORE USE

* Remove shipping package, tape, etc, and leave doors open ventilate for a while.

» The unit is cleaned before shipment. However, clean the compartment interior after delivery.
 Please insert power supply plug into the wall outlet .single-phase to cat voltage.

« Allow the unit to operate for about 1 hour to cool the compartment before placing items in the cooler.

WAIT 5 MINUTES OR MORE BEFORE RE-STARTING

 Restarting the unit immediately after it has been turned off may cause fuses to blow and activate the circuit-
breaker, the compressor may be overloaded, and/or other damage may occur.

TEMPERATURE ADJUSTMENT

For showcase cooler, the interior temp, during fully loaded at factory default setting of position at 4-5
will be kept at 0-10°C. > If the ambient temp, is extremely high or the stuffing food inside is too much,
that might cause the interior temp, a little bit higher. So, it would be better turn the thermostat right so
as to maintence the right temp. On the opposite, if the ambinet temp, is very low or empty loaded, or
in less food storage, the interior temp, might be able to reach minus O°C, and in return to cause the
evaporator ice up; Thus, it would better switch the thermostat back to left so as to relieve something.

DRAIN TRAY

* Defrosting is performed automatically and drain water is collected in the drain tray.
» Water in the drain tray is evaporated automatically. In humidity.there is a large amount of water in the drain
tray, so please throw away drain water once a day.

EFFICIENT USE

* To prevent cold air from escaping, open and close the door quickly and keep the door opened for as short a
time as possible.
 Please install the unit in the place which is well-ventilated.

SHELF HEIGHT ADJUSTMENT

The shelf height can be adjusted.
Arrange the shelves in accordance with the dimensions of the items to be placed in the cooler.



PLACING ITEMS IN THE SHOWCASE

This showcase employs a forced circulation of cold air system. If circulation of cold air is obstructed, the
items will not be adequately refrigerated. Pay attention to the following points:
» Do not let items obstruct the cold air inlet and suction outlet.
* Place items so that they do not protrude from the shelves. The gap between the shelves and the door is
used for circulation of cold air.
* Place items evenly on all shelves.
Please do not display goods on the bottom. Please put goods on the shelf.

CLEANING
A WARNING

To prevent any electrical shock hazards or injury by rotating circulation fan, always disconnect the power cord
plug from the wall outlet before cleaning.

1 EXTERIOR AND COOLER COMPARTMENT

Wipe with a soft, dry cloth. If very soiled, wipe with a cloth that has been moistened with a detergent.
Then wipe with a cloth that has been dipped in water.

A WARNING:

Do not splash water directly onto the cooler and do not wash with water.
Short-circuit and electrical shock could result.

« Clean the cooler regularly to keep it clean at all times.
» Never use polishing powder, soap powder, benzine, oil or hot water as
these will damage the painting and plastic components.

2 CHECKS

To ensure the safety, perform the following checks after cleaning.

* Is the power cord plug firmly inserted into a dedicated wall outlet? Confirm that the plug is not abnormally
hot.

» Check the power cord for cracks and damage. Should the slightest irregularity be observed, contact the
dealer from whom you purchased this unit or our customer's service.




IN CASE OF THE FOLLOWING
1 POWER FAILURE

Keep opening and closing of the door to a minimum.
Avoid placing new items in the cooler as this will raise the temperature inside the compartment.

2 WHEN NOT USED FOR A LONG PERIOD

Remove all items from the compartment and disconnect the power cord plug from the wall outlet.
Clean the compartment interior and wipe away all water.

To prevent mold formation and bad smell, leave the door open to dry the compartment completely.

3 TRANSPORTATION

Disconnect the power cord plug from the wall outlet.
When moving the cooler, make sure that the feet do not damage the power cord.
Do not let the feet hit against floor steps, thresholds, etc.

4 TEMPORARY STORAGE

Affix a piece of wood, etc. Between the door and main unit to prevent complete closing of the door.
Make sure not to store the unused cooler at a location where children play.

Should a child enter the compartment and the door is closed, the child may not be able to open the
door from the inside.

BEFORE REQUESTING SERVICE

Please check the following items if you encounter problems with the unit. If the problem continues after taking
the proper remedial actions, disconnect the power cord plug from the wall outlet.

Transfer the items stored in the cooler to a box or other container. Then contact the dealer from whom you
purchased this unit and be ready to provide information as listed in ,REQUIRED INFORMATION* below.

A CAUTION

To prevent any electrical shock hazards, do not disconnect the power cord plug from the wall outlet with wet
hands.



BEFORE REQUESTING SERVICE

No refrigeration at all

Is the power supply interrupted?
Is the power cord plug disconnected from the wall outlet?
Are the shop's power fuses blown and/or the circuit breaker activated?

Inadequate
refrigeration

Is the temperature setting appropriate?

Are items obstructing the cold air inlet and suction outlet?
Are stored items packed too tight?

Is the door open or is it opened and closed frequently?

Is the condenser clogged?

Excessive noise

Are all feet in firm contact with the floor?
Is the rear panel of the cooler contacting the wall or other objects?
Are other objects in contact with the cooler?

Condensation on
cooler exterior

Condensation may condense on the exterior and door during hot and humid
days or depending on the place of installation. This occurs when the humidity
is high and water particles in the air contact cold surfaces. This is normal.
wipe away condensation with a dry cloth.

Showcase sometimes stop running when thermostat turns off.

REQUIRED INFORMATION

@ Nature of malfunction (as accurately as possible)

® Product number

® Serial number

ON RATING LABEL
ON CARTON

@ Customer‘s name, address, phone number

® Year and date of purchase

(® Desired date for service visit




DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.





